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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV (EU) 2019/1153
av den 20 juni 2019

om faststillande av bestimmelser for att underlitta anvindning av finansiell information och andra
uppgifter for att forebygga, uppticka, utreda eller lagféra vissa brott och om upphivande av ridets
beslut 2000/642/RIF

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 87.2,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande ('),

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (%), och

av foljande skal:

(1) Det 4r nodvandigt att underldtta anvindningen av finansiell information for att forebygga, uppticka, utreda och
lagfora allvarliga brott.

(2)  For att stirka sikerheten, forbattra lagforingen av ekonomisk brottslighet, bekdmpa penningtvitt och férebygga
skattebrott i medlemsstaterna och i hela unionen dr det nodvindigt att forbittra tillgdngen till information for
finansunderrittelseenheter (nedan kallade FIU) och offentliga myndigheter som ansvarar for att férebygga, upp-
ticka, utreda eller lagfora allvarliga brott, stirka deras formdga att genomfora finansiella utredningar och forbattra
samarbetet mellan dem.

(3)  Enligt artikel 4.3 i fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget) ska unionen och medlemsstaterna bistd va-
randra. De bor dven dta sig att samarbeta pd ett lojalt och skyndsamt sitt.

(4) I sitt meddelande av den 2 februari 2016 om en dtgirdsplan for forstirkning av kampen mot finansiering av
terrorism atog sig kommissionen att undersoka mojligheten till en separat rdttsakt for att utvidga tillgdngen till
centraliserade bank- och betalkontoregister for medlemsstaternas myndigheter, inklusive fér myndigheter som ar
behoriga att forebygga, uppticka, utreda eller lagfora brott, for kontor for atervinning av tillgdngar, for skatte-
myndigheter och for korruptionsbekdmpande myndigheter. Vidare efterlystes i atgirdsplanen ocksa en kartliggning
av vilka hinder som finns for atkomst till, utbyte av och anvindning av information samt for det operativa
samarbetet mellan FIU.

() EUT C 367, 10.10.2018, s. 84.
(%) Europaparlamentets stindpunkt av den 17 april 2019 (dnnu ¢j offentliggjord i EUT) och radets beslut av den 14 juni 2019.
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(5)  Att bekdmpa allvarliga brott, inklusive ekonomiska bedragerier och penningtvitt, dr alltjgmt en prioritering for
unionen.

(6)  Enligt Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/849 (*) 4r medlemsstaterna skyldiga att infora centrali-
serade bankkontoregister eller datasoksystem som gor det mojligt att med nodvindig skyndsamhet identifiera
personer som dr innehavare av bank- och betalkonton och bankfack.

(7)  Enligt direktiv (EU) 2015/849 ska uppgifter i sddana centraliserade bankkontoregister vara direkt tillgangliga for
FIU och dven tillgdngliga for de nationella myndigheter som ar behoriga att forebygga penningtvitt, associerade
forbrott och finansiering av terrorism.

(8)  For att en brottsutredning ska kunna utforas framgangsrikt eller for att relaterade tillgdngar med nodvindig
skyndsamhet ska kunna identifieras, sparas och frysas i syfte att forverkas dr det ofta nddvindigt med omedelbar
och direkt atkomst till uppgifter i centraliserade bankkontoregister. Direkt dtkomst dr den snabbaste typen av
dtkomst till de uppgifter som finns i centraliserade bankkontoregister. Detta direktiv bor darfor faststilla bestim-
melser om direkt dtkomst till uppgifter i centraliserade bankkontoregister for medlemsstaternas utsedda myndig-
heter som ar ansvariga for att forebygga, uppticka, utreda eller lagfora brott. Nir en medlemsstat ger atkomst till
uppgifter om bankkonton genom ett centralt elektroniskt datasoksystem bor den medlemsstaten sdkerstilla att den
myndighet som forvaltar soksystemen rapporterar sokresultaten till de utsedda behoriga myndigheterna pa ett
snabbt och ofiltrerat sitt. Detta direktiv bor inte paverka kanaler for utbyte av information mellan behoriga
myndigheter eller deras befogenheter att erhdlla information frin ansvariga enheter enligt unionsritten eller
nationell ratt. Nationella myndigheters atkomst till uppgifter i centraliserade register for andra syften dn sddana
som sammanhinger med tillimpningen av detta direktiv eller med avseende pa andra brott 4n de som omfattas av
detta direktiv faller utanfor detta direktivs tillimpningsomrade.

(9)  Eftersom det i varje medlemsstat finns en mangd myndigheter eller organ som 4r behoriga vad giller att forebygga,
uppticka, utreda och lagfora brott, och for att sdkerstilla proportionell dtkomst till finansiell information och
andra uppgifter enligt detta direktiv, bor medlemsstaterna vara skyldiga att utse de myndigheter eller organ som
ges befogenhet att fa dtkomst till de centraliserade bankkontoregistren och vilka som far begira information frén
FIU vid tillimpningen av detta direktiv. Vid genomforandet av detta direktiv bor medlemsstaterna beakta dessa
myndigheters och organs karaktdr, organisatoriska stillning, uppgifter och rattigheter i enlighet med sin nationella
ritt, inklusive befintliga mekanismer for att skydda finansiella system mot penningtvitt och finansiering av
terrorism.

(10)  Kontor for atervinning av tillgdngar bor utses bland de behoriga myndigheterna och de bor fa direkt atkomst till
uppgifter i de centraliserade bankkontoregistren nar det giller att forebygga, uppticka eller utreda ett specifikt
allvarligt brott eller stodja en specifik brottsutredning, inbegripet att identifiera, spdra och frysa tillgdngar.

(11) I den utstrackning skattemyndigheter och korruptionsbekdmpande organ ar behoriga att forebygga, uppticka,
utreda eller lagféra brott enligt nationell ritt, bor de ocksd anses vara myndigheter som kan utses med avseende
pa tillimpningen av detta direktiv. Administrativa utredningar bor, med undantag for sidana som utfors av FIU vid
forebyggande, upptiackt och effektivt bekimpande av penningtvitt och finansiering av terrorism, inte omfattas av
detta direktiv.

(%) Europaparlaments och ridets direktiv (EU) 2015/849 av den 20 maj 2015 om dtgirder for att forhindra att det finansiella systemet
anvinds for penningtvitt eller finansiering av terrorism, om andring av Europaparlaments och rddets forordning (EU) nr 648/2012
och om upphivande av Europaparlamentets och ridets direktiv 2005/60/EG och kommissionens direktiv 2006/70/EG (EUT L 141,
5.6.2015, 5. 73).
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(12)  Gérningsman, sarskilt kriminella grupper och terrorister, dr ofta verksamma i olika medlemsstater och deras
tillgdngar, inbegripet bankkonton, finns ofta i andra medlemsstater. Mot bakgrund av den granséverskridande
dimensionen hos allvarliga brott, inklusive terrorism, och relaterad finansiell verksamhet, ar det ofta nédvindigt for
behoriga myndigheter som genomfér brottsutredningar i en medlemsstat att fd atkomst till information om
bankkonton i andra medlemsstater.

(13)  De uppgifter som de behoriga myndigheterna fir frdn nationella centraliserade bankkontoregister kan utbytas med
de behoriga myndigheterna i en annan medlemsstat i enlighet med radets rambeslut 2006/960/RIF () och Eu-
ropaparlamentets och radets direktiv 2014/41/EU (°) och i enlighet med tillimpliga dataskyddsregler.

(14)  Genom direktiv (EU) 2015/849 har unionens rittsliga ram som reglerar FIU:s verksamhet och samarbetet dem
mellan forbattrats betydligt, inbegripet kommissionens bedomning av mojligheten att inrdtta en mekanism for
samordning och stod. FIU:s rittsliga stillning varierar mellan olika medlemsstater, fran att ha administrativ eller
brottsbekimpande status till att vara hybrider av dessa. FIU:s befogenheter omfattar ritt att fd atkomst till de
finansiella och administrativa uppgifter samt brottsbekdmpningsrelaterad information som de behover for att
forebygga, uppticka och bekdmpa penningtvitt, associerade forbrott och finansiering av terrorism. I unionsritten
faststills dock inte alla specifika verktyg och mekanismer som FIU bor forfoga dver for att £ dtkomst till sddan
information och kunna fullgora sina uppgifter. Eftersom medlemsstaterna behaller hela ansvaret for att inrdtta FIU
och besluta om hur de ska organiseras, har olika FIU varierande atkomst till rittsliga databaser, vilket leder till ett
otillrackligt informationsutbyte mellan brottsbekdmpande organ eller dklagarmyndigheter och FIU.

(15)  For att oka rittssikerheten och den operativa effektiviteten bor detta direktiv faststilla bestimmelser for att stdrka
FIU:s formdga att utbyta finansiell information och finansiell analys med de utsedda behoriga myndigheterna i sina
medlemsstater om alla allvarliga brott. Narmare bestimt bor FIU vara skyldiga att samarbeta med de utsedda
behoriga myndigheterna i sina medlemsstater och med nédviandig skyndsamhet kunna besvara motiverade begi-
randen om finansiell information eller finansiella analyser fran de utsedda behoriga myndigheterna, dir sidan
finansiell information eller sddana finansiella analyser kravs, fran fall till fall, och om sddana begiranden motiveras
av overviganden som ror forebyggande, upptickt, utredning eller lagforing av allvarliga brott, med forbehll for de
undantag som faststalls i artikel 32.5 i direktiv (EU) 2015/849. Denna skyldighet bor inte forhindra FIU:s sjilv-
standighet i enlighet med direktiv (EU) 2015/849. Sarskilt i fall ddr informationen kommer frdn en FIU i en annan
medlemsstat bor de restriktioner och villkor som FIU uppstillt for anvindningen av informationen efterlevas.
Anvindning for andra dndamal 4n de som ursprungligen godkants bor behova godkdnnas pé férhand av FIU. FIU
bor pa lampligt sitt forklara en vigran att besvara en begiran om uppgifter eller en analys. Detta direktiv bor inte
paverka FIU:s operativa oberoende och sjilvstindighet enligt direktiv (EU) 2015/849, inklusive FIU:s sjilvstindighet
vad giller att pd eget initiativ spontant sprida information vid tillimpningen av det har direktivet.

(16)  Detta direktiv bor ocksa faststdlla en tydligt definierad rittslig ram som gor det mojligt for FIU att begira relevanta
uppgifter frdn utsedda behoriga myndigheter i sin medlemsstat for att pd ett effektivt sitt kunna forebygga,
uppticka och bekimpa penningtvitt, associerade forbrott och finansiering av terrorism.

(17)  FIU bor strdva efter att snabbt utbyta finansiell information och finansiella analyser i brddskande undantagsfall om
informationen eller analyserna ror terrorism eller organiserad brottslighet med kopplingar till terrorism.

() Rédets rambeslut 2006/960/RIF av den 18 december 2006 om forenklat informations- och underrittelseutbyte mellan de brotts-
bekdmpande myndigheterna i Europeiska unionens medlemsstater (EUT L 386, 29.12.2006, s. 89).

(°) Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/41/EU av den 3 april 2014 om en europeisk utredningsorder pd det straffrittsliga
omréadet (EUT L 130, 1.5.2014, s. 1).
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(18)  Detta utbyte bor inte hindra en FIU att aktivt spela en roll i enlighet med direktiv (EU) 2015/849 vad giller att
sprida sina analyser till andra FIU om analyserna avslojar fakta, handlingar eller misstankar om penningtvitt och
finansiering av terrorism som ar av direkt intresse for dessa andra FIU. Den finansiella analysen omfattar en
operativ analys som dr inriktad pa enskilda fall och sirskilda mél eller pd limpliga utvalda uppgifter, beroende pa
typen av mottagna uppgifter och vilken volym de omfattar samt hur de forvintas anvindas efter spridningen,
liksom en strategisk analys av trender och monster kopplade till penningtvitt och finansiering av terrorism. Detta
direktiv bor emellertid inte péverka den organisatoriska stallning och roll som FIU har tilldelats enligt medlems-
staternas nationella ritt.

(199 Mot bakgrund av att de finansiella uppgifter som bor analyseras av FIU dr kinsliga och att det madste finnas
garantier for dataskydd, bor det i detta direktiv sarskilt anges vilken typ och omfattning av information som kan
utbytas mellan FIU, mellan FIU och utsedda behoriga myndigheter och mellan utsedda behoriga myndigheter i
olika medlemsstater. Detta direktiv bor inte dndra gillande Gverenskomna metoder for datainsamling. Medlems-
staterna bor dock kunna besluta att utvidga den omfattning i vilken finansiell information och uppgifter om
bankkonton kan utbytas mellan FIU och utsedda behoriga myndigheter. Medlemsstaterna bor ocksd kunna under-
latta de utsedda behoriga myndigheternas dtkomst till finansiell information och uppgifter om bankkonton for att
forebygga, uppticka, utreda och lagfora andra brott dn allvarliga brott. Detta direktiv bor inte avvika fran till-
limpliga dataskyddsregler.

(20) Inom ramen for de sdrskilda befogenheterna och uppgifterna for byran for samarbete inom brottsbekimpning
(nedan kallad Europol), inrittad genom i Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/794 (°), sisom de
faststills i den forordningen, tillhandahaller Europol stod till medlemsstaternas grinsoverskridande utredningar om
penningtvitt som utfors av grinsoverskridande kriminella organisationer. Europol bér i detta sammanhang under-
ritta medlemsstaterna om all information och alla samband mellan brottsliga garningar som berér de medlems-
staterna. Enligt den forordningen 4r Europols nationella enheter sambandsorgan mellan Europol och de myndig-
heter i medlemsstaterna som ar behoriga att utreda brott. For att Europol ska fa den information som ar nédvandig
for att utfora sina uppgifter bor varje medlemsstat tillata att dess FIU besvarar Europols begaranden om finansiell
information och finansiella analyser via den nationella Europolenheten eller, ndr si dr limpligt, genom direkta
kontakter. Medlemsstaterna bor dven sikerstilla att deras nationella Europolenhet, och i forekommande fall, deras
utsedda behoriga myndigheter, har ritt att besvara Europols begiranden om uppgifter om bankkonton. Europols
begiranden bor vara vederborligen motiverade. De bor goras frén fall till fall inom ramen for Europols befogen-
heter och avse fullgorandet av dess uppgifter. FIU:s operativa sjdlvstindighet och oberoende bor inte dventyras, och
beslutet om huruvida den begirda informationen eller analysen ska tillhandahéllas bor ligga kvar hos FIU. For att
sikerstilla ett snabbt och effektivt samarbete bor FIU besvara Europols begdranden med nodvandig skyndsambhet. I
enlighet med forordning (EU) 2016/794 bor Europol fortsitta med sin nuvarande praxis att hélla medlemsstaterna
informerade om hur den information och de analyser som tillhandahalls i enlighet med detta direktiv anvénds.

(21) I detta direktiv bor det dven beaktas att de europeiska delegerade dklagarna vid Europeiska dklagarmyndigheten i
forekommande fall i enlighet med artikel 43 i radets férordning (EU) 2017/1939 (7) har befogenhet att erhélla all
relevant information som finns lagrad i nationella databaser for brottsutredning och brottsbekdmpning samt andra
relevanta register hos offentliga myndigheter, inklusive centraliserade bankkontoregister och datasoksystem, pd
samma villkor som de som giller enligt nationell rdtt i liknande drenden.

(°) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/794 av den 11 maj 2016 om Europeiska unionens byrd for samarbete inom
brottsbekimpning (Europol) och om ersittande och upphivande av radets beslut 2009/371/RIF, 2009/934/RIF, 2009/935/RIF,
2009/936/RIF och 2009/968/RIF (EUT L 135, 24.5.2016, s. 53).

() Radets forordning (EU) 2017/1939 av den 12 oktober 2017 om genomférande av férdjupat samarbete om inréttande av Europeiska
dklagarmyndigheten (EUT L 283, 31.10.2017, s. 1).
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(22)  For att stirka samarbetet mellan FIU bor kommissionen genomféra en konsekvensbedomning inom den narmaste
framtiden for att bedoma om det dr majligt och lampligt att inrdtta en mekanism for samordning och stod, sdsom
en EU-FIU.

(23)  For att nd en lamplig avvigning mellan effektivitet och en hog niva av dataskydd, bor medlemsstaterna vara
skyldiga att sikerstilla att behandling av kinslig finansiell information som kan avsloja kinsliga uppgifter om en
persons ras eller etniska ursprung, politiska dsikter, religion eller filosofiska overtygelse, fackf6reningstillhorighet,
eller uppgifter om en fysisk persons halsotillstind, sexualliv eller sexuella liggning endast far utforas av sarskilt
bemyndigade personer och i enlighet med de tillimpliga dataskyddsreglerna.

(24)  Detta direktiv ar forenligt med grundliggande rdttigheter och foljer de principer som erkdnns i artikel 6 i EU-
fordraget och i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rattigheterna, i synnerhet ritten till respekt for
privatlivet och familjelivet, ritten till skydd av personuppgifter, forbudet mot diskriminering, niringsfriheten, ritten
till ett effektivt rdttsmedel och till en opartisk domstol, presumtionen for oskuld och ritten till forsvar och
principerna om laglighet och proportionalitet i friga om brott och straff samt de grundliggande rittigheter och
principer som foreskrivs i internationell ritt och de internationella konventioner i vilka unionen eller samtliga
medlemsstater dr part, inbegripet den europeiska konventionen om skydd f6r de manskliga rdttigheterna och de
grundldggande friheterna, samt i medlemsstaternas konstitutioner, inom deras respektive tillimpningsomraden.

(250 Vid behandlingen av personuppgifter enligt detta direktiv dr det mycket viktigt att sikerstilla att rétten till skydd av
personuppgifter respekteras fullt ut. Sddan behandling omfattas av bestimmelserna i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2016/679 (%) och direktiv (EU) 2016/680 (°) for det respektive tillimpningsomradet. I
den utstrickning kontoren for atervinning av tillgdngar har atkomst till centraliserade bankkontoregister och
datasoksystem tillimpas direktiv (EU) 2016/680 medan artikel 5.2 i rddets beslut 2007/845/RIF (1%) inte bor till-
lampas. Nar det giller Europol tillimpas forordning (EU) 2016/794. Det bor faststillas sarskilda och komplette-
rande skyddsatgarder och villkor for att sakerstdlla skyddet av personuppgifter i detta direktiv avseende meka-
nismer for att sikerstilla behandlingen av kansliga uppgifter och dokumentation 6ver begidranden om information.

(26)  Alla personuppgifter som erhélls i enlighet med detta direktiv bor endast behandlas i enlighet med relevanta till-
lampliga dataskyddsregler av behoriga myndigheter om det 4r nodvindigt och proportionellt for att forebygga,
uppticka, utreda eller lagféra allvarliga brott.

(27) I syfte att respektera ritten till skydd av personuppgifter och ritten till privatliv och begrinsa konsekvenserna av
atkomst till uppgifter i centraliserade bankkontoregister och datasoksystem, ar det dessutom viktigt att faststdlla
villkor enligt vilka atkomsten begransas. Medlemsstaterna bor i synnerhet sikerstdlla att limpliga strategier och
atgarder for dataskydd tillimpas avseende atkomst till personuppgifter av behoriga myndigheter vid tillimpningen
av detta direktiv. Endast behorig personal bor ha atkomst till information som innehéller personuppgifter som kan
erhéllas fran centraliserade bankkontoregister eller genom autentiseringsforfaranden. Personal som beviljats dtkomst
till sddana kdnsliga uppgifter bor fa utbildning i sdkerhetsrutiner avseende utbytet och hanteringen av uppgifterna.

(%) Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pé
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och om upphivande av direktiv 95/46/EG (allmin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

(°) Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/680 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pa
behoriga myndigheters behandling av personuppgifter for att forebygga, forhindra, utreda, avsloja eller lagfora brott eller verkstalla
straffrittsliga pafoljder, och det fria flodet av sddana uppgifter och om upphivande av riadets rambeslut 2008/977/RIF (EUT L 119,
4.5.2016, s. 89).

(1% Radets beslut 2007/845/RIF av den 6 december 2007 om samarbete mellan medlemsstaternas kontor for dtervinning av tillgdngar
nir det giller att spara och identifiera vinning eller annan egendom som hirrér frin brott (EUTL 332, 18.12.2007, s. 103).
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(28)  Overforing av finansiella uppgifter till tredjelinder och internationella partner foér de syften som anges i detta
direktiv bor endast tillitas pa de villkor som faststills i kapitel V i férordning (EU) 2016/679 eller kapitel V i
direktiv (EU) 2016/680.

(29) Kommissionen bor rapportera om genomforandet av detta direktiv tre ar efter inforlivandedatumet och darefter
vart tredje ar. [ enlighet med det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning ('!) bor
kommissionen ocksd utfora en utvardering av detta direktiv pd grundval av den information som samlats in genom
sdrskilda 6vervakningsarrangemang for att bedoma direktivets faktiska effekter och behovet av eventuella ytterligare
atgarder.

(30)  Detta direktiv syftar till att sikerstilla att regler antas for att tillhandahélla unionsmedborgare en hogre sikerhets-
niva genom att forebygga och bekidmpa brottslighet i enlighet med artikel 67 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt (EUF-fordraget). Hoten frén terrorism och brottslighet har en griansoverskridande karaktir som
paverkar hela unionen och det kridvs en unionsomfattande respons. Det dr mojligt att brottslingar utnyttjar, och
skulle kunna gynnas av, avsaknaden av en effektiv anvindning av uppgifter om bankkonton och finansiell infor-
mation i en medlemsstat, vilket kan fi foljder i en annan medlemsstat.

(31)  Eftersom malet for detta direktiv, nimligen att forbattra tillgangen till information fér FIU och offentliga myn-
digheter som ansvarar for att forebygga, uppticka, utreda eller lagfora allvarliga brott, stirka deras forméga att
genomféra finansiella utredningar och forbittra samarbetet mellan dem, inte i tillrdcklig utstrackning kan uppnds
av medlemsstaterna utan snarare, pd grund av dtgirdens omfattning eller verkningar, kan uppnds bittre pad
unionsnivd, kan unionen vidta tgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i EU-fordraget. I enlighet
med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar detta direktiv inte utover vad som dr nodvandigt for att uppnd
detta mal.

(32)  For att sakerstidlla enhetliga villkor for genomférandet av detta direktiv med avseende pd kommissionens beslut att
tillaita medlemsstaterna att tillimpa eller ingd avtal med tredjelinder som ar avtalsslutande parter i Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet, om frigor som omfattas av tillimpningsomradet for kapitel I i detta direktiv, bor
kommissionen tilldelas genomférandebefogenheter. Dessa befogenheter bor utévas i enlighet med Europaparlamen-
tets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 ('2).

(33)  Rédets beslut 2000/642/RIF bor upphora att gilla eftersom dmnesomrddet regleras i andra unionsakter och
beslutet inte lingre behovs.

(34) I enlighet med artikel 3 i protokoll nr 21 om Forenade kungarikets och Irlands stallning med avseende pd omradet
med frihet, sikerhet och rittvisa, fogat till EU-fordraget och EUF-fordraget, har Forenade kungariket och Irland
meddelat att de 6nskar delta i antagandet och tillimpningen av detta direktiv.

(35) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stillning, fogat till EU-fordraget och EUF-
fordraget, deltar Danmark inte i antagandet av detta direktiv, som inte dr bindande for eller tillimpligt pd Dan-
mark.

(36)  Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 28.2 i Europaparlamentets och rddets férordning
(EG) nr 45/2001 (**) och avgav ett yttrande den 10 september 2018.

(") Interinstitutionellt avtal mellan Europaparlamentet, Europeiska unionens rdd och Europeiska kommissionen av den 13 april 2016
om bittre lagstiftning (EUT L 123, 12.5.2016, s. 1).

('?) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allminna regler och
principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina genomforandebefogenheter (EUTL 55, 28.2.2011,
s. 13).

(%) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for enskilda dd gemenskaps-
institutionerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om den fria rorligheten for sidana uppgifter (EGTL 8,
12.1.2001, s. 1).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Syfte

1. I detta direktiv faststills atgirder for att underlitta behoriga myndigheters dtkomst till och anvindning av finansiell
information och uppgifter om bankkonton for att forebygga, uppticka, utreda och lagféra allvarliga brott. I detta direktiv
faststalls ocksa dtgarder for att underldtta finansunderrittelseenheternas (nedan kallade FIU) dtkomst till brottsbekdmp-
ningsrelaterad information for att forebygga och bekdmpa penningtvitt, associerade forbrott och finansiering av terrorism
samt atgarder for att underldtta samarbetet mellan FIU.

2. Detta direktiv paverkar inte foljande:

a) Direktiv (EU) 2015/849 och tillhérande bestimmelser i nationell ritt, inbegripet FIU:s organisatoriska stllning enligt
nationell ritt samt deras operativa oberoende och sjilvstindighet.

b) Kanaler for utbyte av information mellan behoriga myndigheter eller behoriga myndigheters befogenheter enligt
unionsritten eller nationell ratt att erhalla information fran ansvariga enheter.

¢) Forordning (EU) 2016/794.

d) De skyldigheter som foljer av unionens instrument om 6msesidig rittslig hjdlp eller om 6msesidigt erkdnnande av
domar i brottmdl och av rddets rambeslut 2006/960/RIF.

Artikel 2
Definitioner

I detta direktiv giller foljande definitioner:

1. centraliserade bankkontoregister: centraliserade automatiserade mekanismer sdsom centrala register eller centrala
elektroniska datasoksystem som inforts i enlighet med artikel 32a.1 i direktiv (EU) 2015/849.

2. kontor for atervinning av tillgdngar: de nationella kontor som inrittats eller utsetts av varje medlemsstat i enlighet
med beslut 2007/845/RIF.

3. finansunderrittelseenhet (FIU): en FIU som inrittats i enlighet med artikel 32 i direktiv (EU) 2015/849.

4. ansvariga enheter: de enheter som avses i artikel 2.1 i direktiv (EU) 2015/849.

5. finansiell information: all slags information eller data, sdsom data om finansiella tillgdngar, overforingar av medel
eller finansiella affirsrelationer, som redan innehas av FIU for att forebygga, uppticka och effektivt bekdmpa
penningtvitt och finansiering av terrorism.
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6. brottsbekdmpningsrelaterad information:

i) all slags information eller data som redan innehas av behoériga myndigheter i samband med forebyggande,
upptickt, utredning eller lagféring av brott.

i) all slags information eller data som innehas av offentliga myndigheter eller privata enheter i samband med
forebyggande, upptickt, utredning eller lagforing av brott och som dr tillganglig for behoriga myndigheter utan
vidtagande av tvdngsétgirder enligt nationell ratt.

Sédan information kan bland annat inbegripa kriminalregister, information om utredningar, information om frys-
ning eller beslagtagande av tillgdngar eller om andra utredningsdtgarder eller interimistiska atgarder och information
om fillande domar och forverkade tillgdngar.

7. uppgifter om bankkonton: féljande uppgifter om bank- och betalkonton och bankfack som finns i de centraliserade
bankkontoregistren:

i) For innehavaren av kundkontot och alla personer som formodas agera i kundens namn: namn, kompletterat
med antingen ovriga identifieringsuppgifter som kravs enligt nationella bestimmelser som inforlivar artikel 13.1
a i direktiv (EU) 2015/849 eller ett unikt identifieringsnummer.

ii) For den verkliga huvudmannen f6r innehavaren av kundkontot: namn, kompletterat med antingen Gvriga
identifieringsuppgifter som kravs enligt nationella bestimmelser som inforlivar artikel 13.1 b i direktiv (EU)
2015/849 eller ett unikt identifieringsnummer.

i) For bank- eller betalkontot: IBAN-nummer och datumet for kontots 6ppnande och avslutande.

iv) For bankfacket: hyrestagarens namn, kompletterat med antingen ovriga identifieringsuppgifter som kravs enligt
nationella bestimmelser som inférlivar artikel 13.1 i direktiv (EU) 2015/849 eller ett unikt identifieringsnummer
och hyresperiodens varaktighet.

8. penningtvitt: de handlingar som definieras i artikel 3 i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/1673 (1.

9. associerade forbrott: de brott som avses i artikel 2.1 i direktiv (EU) 2018/1673.

10. finansiering av terrorism: de handlingar som definieras i artikel 11 i Europaparlamentets och rddets direktiv (EU)
2017/541 (19).

11. finansiell analys: resultaten av de operativa och strategiska analyser som redan har utforts av FIU nar de fullgor sina
uppgifter i enlighet med direktiv (EU) 2015/849.

12. allvarliga brott: de former av brottslighet som anges i bilaga I till forordning (EU) 2016/794.

(**) Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2018/1673 av den 23 oktober 2018 om bekidmpande av penningtvitt genom straff-
rittsliga bestimmelser (EUT L 284, 12.11.2018, s. 22).

(**) Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2017/541 av den 15 mars 2017 om bekidmpande av terrorism, om ersittande av ridets
rambeslut 2002/475(RIF och om édndring av rddets beslut 2005/671/RIF (EUT L 88, 31.3.2017, s. 6).
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Artikel 3
Utseende av behoériga myndigheter

1. Varje medlemsstat ska, bland de myndigheter som 4r behoriga att forebygga, uppticka, utreda eller lagfora brott,
utse de behoriga myndigheter som har befogenhet att fa atkomst till och soka i dess nationella centraliserade bank-
kontoregister. Dessa behoriga myndigheter ska dtminstone omfatta kontoren for atervinning av tillgangar.

2. Varje medlemsstat ska, bland de myndigheter som ar behoriga att forebygga, uppticka, utreda eller lagfora brott,
utse de behoriga myndigheter som kan begdra och ta emot finansiell information eller finansiella analyser fran FIU.

3. Varje medlemsstat ska underritta kommissionen om dess behoriga myndigheter som har utsetts i enlighet med
punkterna 1 och 2 senast den 2 december 2021 och ska underritta kommissionen om eventuella dndringar. Kom-
missionen ska offentliggora underrittelserna i Europeiska unionens officiella tidning.

KAPITEL 1I

DE BEHORIGA MYNDIGHETERNAS ATKOMST TILL UPPGIFTER OM BANKKONTON

Artikel 4
De behériga myndigheternas dtkomst till och sokningar i uppgifter om bankkonton

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att de behoriga nationella myndigheter som utsetts i enlighet med artikel 3.1 har
befogenhet att fd dtkomst till och direkt och omedelbart soka i uppgifter om bankkonton nir det dr nodvindigt for
fullgorandet av deras uppgifter i syfte att forebygga, uppticka, utreda eller lagfora allvarliga brott eller stodja en brotts-
utredning som ror ett allvarligt brott, inbegripet identifiering, sparning och frysning av tillgdngar i samband med en sddan
utredning. Atkomst och s6kningar ska anses vara direkta och omedelbara, bland annat i fall ddr de nationella myndigheter
som forvaltar de centrala bankkontoregistren skyndsamt 6verfor uppgifterna om bankkonton till de behoriga myndig-
heterna genom en automatiserad mekanism, forutsatt att ingen mellanliggande institution kan paverka de begirda upp-
gifterna eller den information som ska tillhandahdllas.

2. De ytterligare uppgifter som medlemsstaterna anser vara visentliga och inkluderar i de centraliserade bankkontore-
gistren i enlighet med artikel 32a.4 i direktiv (EU) 2015/849 ska inte vara tillgdngliga och sokbara for behoriga myn-
digheter enligt det hdr direktivet.

Artikel 5
Villkor for de behoriga myndigheternas dtkomst och sokningar

1. Atkomst till och sokningar i uppgifter om bankkonton i enlighet med artikel 4 ska endast utforas i varje enskilt fall
av den personal som sirskilt har utsetts och bemyndigats att utfora dessa uppgifter vid varje behorig myndighet.

2. Medlemsstaterna ska sikerstilla att personal vid de utsedda behoriga myndigheterna haller hog yrkesmissig standard
ndr det géller konfidentialitet och uppgiftsskydd, samt har stor integritet och ritt kompetens.

3. Medlemsstaterna ska sikerstilla tekniska och organisatoriska atgarder for att sikerstilla datasikerhet i enlighet med
hoga tekniska standarder for de behoriga myndigheternas utovande av befogenheten att ha dtkomst till, och gora
sokningar i, uppgifter om bankkonton, i enlighet med artikel 4.
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Artikel 6
Overvakning av de behoriga myndigheternas dtkomst och sokningar

1. Medlemsstaterna ska tillse att de myndigheter som forvaltar de centraliserade bankkontoregistren sikerstaller att det
fors loggar varje gdng utsedda behoriga myndigheter far dtkomst till och soker i uppgifter om bankkonton. Loggarna ska
sdrskilt omfatta foljande:

a) Referensnummer for den nationella akten.

b) Datum och tidpunkt for forfragan eller sokningen.

¢) Den typ av uppgifter som anvinds for att inleda forfragan eller sokningen.

d) Resultatens unika identifierare.

e) Namnet pa den utsedda behoriga myndighet som soker i registret.

f) Den unika anvindaridentiteten pa den tjansteman som gjorde forfragan eller s6kningen och i tillimpliga fall pa den
tjdnsteman som bestéllde forfragan eller sokningen, och, i majligaste man, den unika anvindaridentiteten pd motta-
garen av forfragans eller sokningens resultat.

2. Dataskyddsombuden vid de centraliserade bankkontoregistren ska regelbundet kontrollera loggarna. Loggarna ska pa
begdran goras tillgangliga for den behoriga tillsynsmyndighet som inréttats i enlighet med artikel 41 i direktiv (EU)
2016/680.

3. Loggarna ska endast anvindas for Gvervakning av dataskyddet, inbegripet for kontroll av om en begdran ar tilliten
och om uppgifter har behandlats péd ett lagligt sitt samt for att sikerstilla datasdkerhet. De ska pd lampligt sitt skyddas
mot obehorig dtkomst och ska raderas fem ér efter det att de skapades, sdvida de inte behévs for pagdende Gvervaknings-
forfaranden.

4. Medlemsstaterna ska sikerstilla att myndigheter som forvaltar centraliserade bankkontoregister vidtar limpliga
atgdrder for att gora personalen medveten om tillimplig unionsratt och nationell ritt, inklusive de tillimpliga datas-
kyddsbestimmelserna. Sddana dtgdrder ska inbegripa program for sirskild utbildning.

KAPITEL III
UTBYTE AV UPPGIFTER MELLAN BEHORIGA MYNDIGHETER OCH FIU SAMT MELLAN FIU

Artikel 7
Behoriga myndigheters begiranden om information av FIU

1. Med forbehdll for nationella rittssikerhetsgarantier ska varje medlemsstat sikerstilla att dess nationella FIU ir
skyldig att samarbeta med de utsedda behoriga myndigheter som avses i artikel 3.2 och att med nodvindig skyndsamhet
kunna besvara motiverade begdranden om finansiell information eller finansiella analyser frin dessa utsedda behoriga
myndigheter, dir sddan finansiell information eller siddana finansiella analyser krdvs, fran fall till fall och begiran
motiveras av overvaganden som ror forebyggande, upptickt, utredning eller lagforing av allvarliga brott.



L 186/132 Europeiska unionens officiella tidning 11.7.2019

2. FIU har ingen skyldighet att tillmétesgd en begdran om uppgifter om det finns objektiva grunder att anta att
utlimnande av sddana uppgifter skulle inverka negativt pd pigdende undersokningar eller analyser, eller om uppgifts-
lamnandet i undantagsfall skulle vara klart oproportionellt mot en fysisk eller juridisk persons legitima intressen eller
ocksa irrelevant for det dndamal for vilket det har begarts.

3. Anvidndning for andra dndamél 4n de som ursprungligen godkints méste godkdnnas pd férhand av FIU. FIU ska pa
lampligt sitt forklara en vigran att besvara en begiran enligt punkt 1.

4. Det dr FIU som ska besluta om spridande av uppgifter.

5. De utsedda behoriga myndigheterna far behandla den finansiella information och den finansiella analys som mottas
fran FIU for de specifika dndamadlen att forebygga, uppticka, utreda eller lagfora allvarliga brott utover de dndamal for
vilka personuppgifter samlas in i enlighet med artikel 4.2 i direktiv (EU) 2016/680.

Artikel 8
FIU:s begiranden om information av behériga myndigheter

Med forbehall f6r nationella rittssikerhetsgarantier, och utéver FIU:s tillgang till uppgifter enligt artikel 32.4 i direktiv
(EU) 2015/849, ska varje medlemsstat sikerstilla att dess utsedda behoriga myndigheter ar skyldiga att med nodvindig
skyndsamhet besvara en begiran om brottsbekimpningsrelaterad information fran en nationell FIU i varje enskilt fall, om
informationen dr nodvandig for att forebygga, uppticka och bekdmpa penningtvitt, associerade forbrott och finansiering
av terrorism.

Artikel 9
Informationsutbyte mellan olika medlemsstaters FIU

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att deras FIU i brddskande undantagsfall har ritt att utbyta finansiell information
eller finansiella analyser som kan vara relevanta for deras behandling eller analys av information som ror terrorism eller
organiserad brottslighet med kopplingar till terrorism.

2. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att FIU i de fall som avses i punkt 1 och i enlighet med deras operativa begrans-
ningar strivar efter att snabbt utbyta sddan information.

Artikel 10
Informationsutbyte mellan behoriga myndigheter i olika medlemsstater

1. Med forbehdll for nationella rittssakerhetsgarantier ska varje medlemsstat sakerstilla att dess behoriga myndigheter
som utsetts enligt artikel 3.2 kan utbyta finansiell information eller finansiell analys som erhéllits frdn FIU i den egna
medlemsstaten, pd begdran och frén fall till fall, med en utsedd behérig myndighet i en annan medlemsstat, om den
finansiella informationen eller den finansiella analysen 4r nddvindig for att forebygga, uppticka och bekimpa penning-
tvitt, associerade forbrott och finansiering av terrorism.

Varje medlemsstat ska sikerstilla att dess utsedda behoriga myndigheter anvinder den finansiella information eller den
finansiella analys som utbyts enligt denna artikel endast for det dndamaél for vilket den begirdes eller limnades ut.



11.7.2019 Europeiska unionens officiella tidning L 186/133

Varje medlemsstat ska sdkerstilla att all spridning av finansiell information eller finansiell analys som dess utsedda
behoriga myndigheter har erhéllit av den medlemsstatens FIU till annan myndighet, annat organ eller annan avdelning,
samt all anvindning av dessa uppgifter for andra dndamal dn de som ursprungligen godkints méste godkinnas pé
forhand av den FIU som limnar uppgifterna.

2. Medlemsstaterna ska sikerstilla att en begdran som gjorts i enlighet med denna artikel och svaret pa denna ska
oversiandas med hjalp av sirskilda, sikra elektroniska kommunikationer pa ett sitt som sikerstéller en hog datasikerhets-
niva.

KAPITEL IV
UTBYTE AV INFORMATION MED EUROPOL

Artikel 11
Utlimnande av uppgifter om bankkonton till Europol

Varje medlemsstat ska sikerstilla att dess behoriga myndigheter har ritt att genom den nationella Europolenheten eller,
om den medlemsstaten tilldter detta, via direkta kontakter med Europol besvara vederborligen motiverade begiranden
avseende uppgifter om bankkonton som gjorts av Europol efter en bedomning fran fall till fall inom ramen for sina
befogenheter och for att fullgéra sina uppgifter. Artikel 7.6 och 7.7 i forordning (EU) 2016/794 ir tillimplig.

Artikel 12
Informationsutbyte mellan Europol och FIU

1. Varje medlemsstat ska sdkerstdlla att dess FIU har rdtt att genom den nationella Europolenheten, eller om den
medlemsstaten tilldter detta, via direkta kontakter mellan FIU och Europol, besvara vederborligen motiverade begiranden
som gjorts av Europol. Sddana begiranden ska rora finansiell information och finansiell analys och ska goras efter en
bedomning fran fall till fall inom ramen f6r Europols befogenheter och for att fullgora sina uppgifter.

2. Artikel 32.5 i direktiv (EU) 2015/849 och artikel 7.6 och 7.7 i férordning (EU) 2016/794 ar tillimpliga pa utbyte i
enlighet med den hir artikeln.

3. Medlemsstaterna ska sakerstilla att varje underlatenhet att tillmotesgd begdran vederborligen forklaras.

Artikel 13
Detaljerade arrangemang for informationsutbytet

1. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att informationsutbyte enligt artiklarna 11 och 12 i detta direktiv dger rum
elektroniskt i enlighet med forordning (EU) 2016/794 genom

a) Siena eller dess efterfoljare pd det sprik som giller for Siena, eller

b) i forekommande fall FIU.Net eller dess efterfoljare.

2. Medlemsstaterna ska sikerstilla att informationsutbyte enligt artikel 12 genomfors med nodvindig skyndsamhet och
att begdranden om information som kommer fran Europol, i det avseendet, behandlas som om de kommer fran en annan
FIU.
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Artikel 14
Dataskyddskrav

1. Behandling av personuppgifter som ror bankkontouppgifter, finansiell information och finansiella analyser som
avses i artiklarna 11 och 12 i detta direktiv ska utforas i enlighet med artikel 18 i forordning (EU) 2016/794 och endast
av Europols personal som sarskilt har utsetts och bemyndigats att utféra dessa uppgifter.

2. Europol ska informera det dataskyddsombud som utsetts i enlighet med artikel 41 i forordning (EU) 2016/794 om
allt informationsutbyte i enlighet med artiklarna 11, 12 och 13 i detta direktiv.

KAPITEL V

YTTERLIGARE BESTAMMELSER OM BEHANDLING AV PERSONUPPGIFTER

Artikel 15
Tillimpningsomrade

Detta kapitel ar endast tillimpligt pd utsedda behoriga myndigheter och FIU vad giller informationsutbyte enligt kapitel
III och avseende utbyte av finansiell information och finansiella analyser dir Europols nationella enheter involveras enligt
kapitel IV.

Artikel 16
Behandling av kinsliga personuppgifter

1. Behandling av personuppgifter som avslojar en persons ras eller etniska ursprung, politiska asikter, religion eller
filosofiska overtygelse, fackforeningstillhorighet eller uppgifter om en fysisk persons hilsotillstind, sexualliv eller sexuella
laggning ska endast vara tilliten om det finns lampliga skyddsatgirder for den registrerades rittigheter och friheter i
enlighet med tillimpliga dataskyddsregler.

2. Endast anstillda med sirskild utbildning och som uttryckligen bemyndigats av den personuppgiftsansvarige kan fa
atkomst till och behandla de uppgifter som avses i punkt 1 under vdgledning av dataskyddsombudet.

Artikel 17
Dokumentation 6ver begiranden om information

Medlemsstaterna ska sikerstilla att begdranden om information enligt detta direktiv dokumenteras. Denna dokumentation
ska innehdlla tminstone foljande uppgifter:

a) Namn och kontaktuppgifter for den organisation och den anstillda som begir informationen och, i méjligaste mén,
for mottagaren av resultatet av forfragan eller sokningen.

b) Referensuppgifter till det nationella drende avseende vilket informationen begars.

¢) Vad begidran avser.

d) Verkstallighetsdtgarder for begdran.

Dokumentationen ska bevaras under fem dars tid efter att den skapats och ska enbart anvindas for att kontrollera att
behandlingen av personuppgifter ar laglig. De berorda myndigheterna ska pd begdran gora alla uppgifter tillgangliga for
den nationella tillsynsmyndigheten.
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Artikel 18
Begrinsningar av den registrerades rittigheter

Medlemsstaterna fir anta lagstiftningsatgiarder som helt eller delvis begrinsar de registrerades ritt att fi atkomst till
personuppgifter som ror dem och som behandlas enligt detta direktiv i enlighet med artikel 23.1 i férordning (EU)
2016/679 eller med artikel 15.1 i direktiv (EU) 2016/680 beroende pa vilken som dr tillimplig.

KAPITEL VI
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 19
Overvakning

1. Medlemsstaterna ska utvirdera hur effektiva deras system ér vad giller att bekdmpa allvarliga brott genom att fora
omfattande statistik.

2. Kommissionen ska senast den 1 februari 2020 faststilla ett detaljerat program for 6vervakning av utfall, resultat och
effekter av detta direktiv.

Programmet ska ange vilka metoder som kommer att anvindas for att samla in uppgifter och andra nédvindiga bevis och
med vilka intervaller detta kommer att ske. Det ska ndrmare anges vilka dtgérder som ska vidtas av kommissionen och av
medlemsstaterna nar det géller att samla in och analysera uppgifterna och ovriga bevis.

Medlemsstaterna ska forse kommissionen med de uppgifter och 6vriga bevis som dr nodvindiga for Gvervakningen.

3. Under alla omstindigheter ska den statistik som avses i punkt 1 innehélla foljande information:

a) Antalet sokningar som genomférts av de utsedda behoriga myndigheterna i enlighet med artikel 4.

b) Uppgifter om antalet begiranden som utfirdats av varje myndighet enligt detta direktiv, uppfoljningen av dessa
begiranden, antalet drenden som utretts, antalet personer som dtalats och antalet personer som domts for allvarliga
brott, om sddana uppgifter ar tillgangliga.

¢) Uppgifter om hur lang tid det tar for en myndighet att besvara en begdran efter det att begdran mottagits.

d) Om tillgingliga, uppgifter om kostnader for personella resurser eller it-resurser som har avsatts for inhemska och
gransoverskridande begdranden som omfattas av detta direktiv.

4. Medlemsstaterna ska organisera framtagning och insamling av statistik och arligen 6verlimna den statistik som
avses i punkt 3 till kommissionen.

Artikel 20
Forhédllande till andra instrument

1. Detta direktiv ska inte forhindra medlemsstaterna frén att sinsemellan bibehélla eller ingd bilaterala eller multi-
laterala avtal eller overenskommelser om informationsutbyte mellan behériga myndigheter, forutsatt att dessa avtal eller
overenskommelser dr forenliga med unionsritten och sirskilt med detta direktiv.
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2. Detta direktiv paverkar inte medlemsstaternas eller unionens eventuella skyldigheter och ataganden enligt befintliga
bilaterala eller multilaterala avtal med tredjeldnder.

3. Utan att det paverkar fordelningen av befogenheter mellan unionen och medlemsstaterna, i enlighet med unions-
ritten, ska medlemsstaterna underrdtta kommissionen om sina avsikter att inleda forhandlingar om, och ingd, avtal
mellan medlemsstater och tredjelinder som ar avtalsslutande parter i Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet, om
fragor som omfattas av tillimpningsomradet for kapitel II i detta direktiv.

Om kommissionen inom tvd manader frin det att den mottagit underrittelsen om en medlemsstats avsikt att inleda
sddana forhandlingar som avses i forsta stycket konstaterar att forhandlingarna sannolikt kommer att undergrava relevant
unionspolitik eller leda till ett avtal som &r oforenligt med unionsritten, ska den informera medlemsstaten om detta.

Medlemsstaterna ska fortlopande underrdtta kommissionen om sddana férhandlingar och, nir sd dr lampligt, bjuda in
kommissionen att delta som observator.

Medlemsstaterna ska bemyndigas att provisoriskt tillimpa eller ingd sidana avtal som avses i forsta stycket, férutsatt att
de dr forenliga med unionsratten och inte ér till skada for malet och syftet med relevant unionspolitik. Kommissionen ska
anta sddana beslut om bemyndigande genom genomférandeakter. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
radgivande forfarande som avses i artikel 22.

Artikel 21
Utvirdering

1. Senast den 2 augusti 2024 och direfter vart tredje ar ska kommissionen utarbeta en rapport om genomférandet av
detta direktiv och 6verlimna den till Europaparlamentet och rddet. Rapporten ska offentliggoras.

2. Kommissionen ska i enlighet med artikel 65.2 i direktiv (EU) 2015/849 utvirdera hinder och méjligheter nir det
giller att forbittra samarbetet mellan FIU i unionen, inbegripet om det dr mojligt och lampligt att inrdtta en mekanism
for samordning och stod.

3. Senast den 2 augusti 2024 ska kommissionen utfirda en rapport till Europarlamentet och rddet med en bedémning
av om det finns behov av, och ar proportionellt, att utvidga definitionen av finansiell information till att omfatta all slags
information eller data som innehas av offentliga myndigheter eller ansvariga enheter och som ir tillginglig for FIU utan
vidtagande av tvdngsdtgarder enligt nationell ratt, och ska vid behov ldgga fram ett lagstiftningsforslag.

4. Senast den 2 augusti 2024 ska kommissionen genomféra en bedémning av méjligheter och utmaningar vad galler
att utvidga utbytet av finansiell information eller finansiell analys mellan FIU inom unionen till andra allvarliga brott dn
terrorism eller organiserad brottslighet med kopplingar till terrorism.

5. Tidigast den 2 augusti 2027 ska kommissionen genomfora en utvirdering av detta direktiv och ligga fram en
rapport om de viktigaste resultaten till Europaparlamentet och radet. Rapporten ska ocksa innehdlla en utvirdering av hur
de grundlaggande rittigheter och principer som erkdnns i Europeiska unionens stadga om de grundliaggande rittigheterna
har foljts.

6.  Vid tillimpning av punkterna 1-4 i denna artikel ska medlemsstaterna forse kommissionen med den information
som dr nodvindig. Kommissionen ska ta hinsyn till den statistik som limnats in av medlemsstaterna enligt artikel 19 och
far begira ytterligare information frin medlemsstaterna och tillsynsmyndigheterna.
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Artikel 22
Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitradas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i
forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 4 i férordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

Artikel 23
Inférlivande

Medlemsstaterna ska senast den 1 augusti 2021 sitta i kraft de bestimmelser i lagar och andra forfattningar som ar
nodvindiga for att folja detta direktiv. De ska genast underrdtta kommissionen om detta.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla en hinvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sddan
hanvisning nir de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hinvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utfirda.

Medlemsstaterna ska till kommissionen éverlimna texten till de centrala bestimmelser i nationell ritt som de antar inom
det omrdde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 24
Upphivande av beslut 2000/642/RIF
Beslut 2000/642/RIF ska upphora att gilla med verkan frin och med den 1 augusti 2021.

Artikel 25
Ikrafttridande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 26
Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna i enlighet med fordragen.

Utfdrdat i Bryssel den 20 juni 2019.

Pa Europaparlamentets vignar Pd rddets vignar
A. TAJANI G. CIAMBA
Ordforande Ordforande
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